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“Dirilik> — millx
varlhq salnamosi

Azarbaycanda 6tan asrin avvallorinin iinlii dovri nasrlorindan olmus “Di-
rilik” macmuasinin comi 28 say1 ¢ixsa da, 6lkonin ictimai hayatinda miihiim
rol oynayib. Sahifslorinda adabi, siyasi, iqtisadi va tarixi mévzularda doyarli
yazilar yer alib. 1914-1916-c1 illords bu dorgi maarifcilik vo milli 6ziiniidork
prosesind nazari va ideoloji asaslar baxs edib.

Mocmuonin imtiyaz sahibi Obiilfoz
Motlobzado, bas miiharriri iso onun kigik
qardasi Oliabbas Miiznib idi. Jurnalin ilk
saymda ©O.Miiznib “Moqgsedimiz” adl
mogqalosinds bogariyyatin son 3-4 minillik
tarixino soyahot edib, fikirlorini iimumilog-
dirib, xalq1 bu tarixi imtahanlardan ibrat
dorsi almaga sosloyib, fiziki vo monavi
diriliyin 6liim-dirim miibarizoasi ilo oldo
edildiyini gostorib. “Milli hokumat dilorik
sadoco, istomariz tontonali toxtii tac”, — de-
yib

>

Mbohommod ©min Resulzads, Isma-
yil boy Qaspirali, Obdiilxaliq Connati,
Oli Sottarli, Cofor Cabbarli, Oliaga Va-
hidin istirak etdiyi bu mocmuodo odo-
bi niimunoslor do oxuculara catdirilirdi.
Moatbuat tarixinin arasdiricilart “Dirilik”
jurnalint odabi-mofkuro morkozlorindon
biri hesab edirlor. Ciimhuriyyst ideyasi-
nin mislliflorindon olan M.9.Rosulzads-
nin milli siiur konsepsiyasinin proqrami
olan “Dirilik nadir?” adli moaghur osari do,
rus imperiyasinin diinyaya hakim olmaq
planlarindan bohs edon “Rus imperato-
ru Boyiik Pyotrun vosiyyotnamosi” adli
tarixi sonad do bu jurnalda ¢ixib. Homin
sonadin mocmuado nogri rus imperiyasi-
nin genislonmo strategiyasimin ifsasi vo
bunun mahiyyatinin a¢ilmasi baximindan
miihiim hadiss olub.

Boyiik yazigi, odabiyyatsiinas Mir Co-
lal doktorluq dissertasiyasi osasinda golomo
aldig1 “Azorbaycanda odobi maktoblor
(1905-1917)” kitabinda yazib: “Dirilik”
mocmuoasi (1914) tiirkgiiliik ilo islamgiliq
tosirlorini birlikde gotliron vo “derinlos-
diron” bir istigamat tutmusdu. “Tiirk, islam
tarixino aid yazilar mool-momnuniyyo dorc
edilocokdir” — deys oxuculara miiraciot
edon bu mocmuo ingilis generallarindan
vo Iran sahlarindan tutmus hor bir riitboli
soxsin soklini ¢ap etmoyi vo hayatindan
yazmagi, alman cahangirlorinin gorb ista-
hasini tebli§ etmayi 6ziine vozifs sayirdi.
“Dirilik” macmuasi islam Sorqinin gerido
qalmasini vo folaketini “din omrloerinin” la-
yiqinco yerino yetirilmomasindo goriirdii.
O yazirdr: “Biz, yoni islam alomi vo islam
millotlori, dinimizin saglam omrlorindon

¢ox uzaqlasaraq, diinya diriliyino gorib bir
nozorlo baxmaga basladigimiz bir zaman-
dan bori bagqalarinin rizoxari vo onlardaki
taraqqi vo imranin asir vo dastkirleri oldug.
Bunu etiraf etmoliyiz...”

“Dirilik” aski olifba ilo ¢ixmis oldu-
gu tciin heg do ham ii¢iin olgatan deyil-
di. Foroh hissi ilo qeyd edok ki, Milli Trsi
Moadoni Tarixi Arasdirmalar Fondunun
(MIMTA) layihosi osasinda British Petro-
leum (bp) sirkotinin dostoyi ilo macmuonin
latin qrafikali transliterasiya variant1 isiq

lizii goriib. Azerbaycan milli matbuati-
nin 150 illiyino g6zal hadiyys olan toplu
mediamizin tarixi vo miiasir onanoaloring,
comiyyotdo zongin mofkuronin formalas-
masindaki vo xalqin monovi inkisafindaki
roluna verilon yliksok doyorin ifadosidir.
Layihonin miisllifi — Fondun icrag1 direk-
toru Porviz ©Omirovun bildirdiyino gors, bu
il anadilli motbuatin 150 illiyi ilo yanasi,
hom do asas qayolorindon biri irsimizi bor-
pa va tablig etmok olan, bu miiddot orzindo
bir ¢ox layihalore imza atan MIMTA-nun
20 yas1 tamam olur. Bu baximdan “Dirilik”
macmuasinin transliterativ toplusu moatbu-
at irsimizin berpast kontekstindo boyiik
onom dastyir.

Nosrin  maslohotgisi  akademik Ni-
zami Coforov, roygisi Moatbuat Surasi-
nin sadri Rosad Macid, redaktoru 9sod
Aslanogludur. Muxtar Coforli vo Viigar
Mirzo transliterasiyan1  gergoklosdirib-
lor. R.Macid topluya yazdig1 “On s6z”do
gostorir:  “..miixtolif vaxtlarda dayarli
miollimimiz Sirmommod Hiiseynovun
togobbiisii vo yorulmaz omoyi sayosin-
do “Bkingi”, “Tokamiil”, “Toraqqi”, “Ir-
sad”, “Molla Nosraddin”, “Azerbaycan”,
“Hoqiqgoat”, “Hilal-Ohmor”, “Bakinskaya
jizn”, “A¢iq s6z”, “Yeni iqgbal”, “Yeni
Qafqasiya”, “Qurtulus”, “Hiimmot”, “Baki
hayat1” kimi motbu orqanlarda derc olun-
mus qiymotli yazilar oski olifbadan latin
qrafikasma transliterasiya edilorok miia-
sir oxuculara catdirilib... Oton il AMEA-
nin Nizami adina Odobiyyat Institutunun
omokdaglar1 “Ziya” vo “Ziyayi-Qafqaziy-
yo” qazetlorini latin qrafikali olifbaya ce-
virmok kimi mosul igin 6hdosindon golmis
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dayorli alim, merhum Miistaba Oliyevin
transliterasiyalarin1 ¢ap ediblor... Xiisu-
silo vurgulamagq istordim ki, rektor Hafiz
Pagayevin ideyasi ilo ADA Universitetin-
do “Azorbaycan” gozetinin 1918-1920-ci
illordo ¢ap olunmus tam kiilliyyatinin 20
cildlik transliterasiyasi nosr edilir vo artiq
10 cildi hazirdir”.

Digor transliterasiya  nlimunalori
do var. Soziigedon nosrlordo Mohom-
mad Omin Rosulzads, Fatoli Xan Xoys-
ki, ©limordan bay Topgubasov, ©li bay
Hiiseynzads, ©hmad bay Agayev, Calil
Mommadquluzads, Uzeyir bay Hacibayli,
Omor Faiq Nemanzado, Ceyhun Haciboy-
li kimi dahi soxsiyystlorin, ictimai-si-
yasi xadimlorin vo publisistlorin dorin
mozmunlu ¢esidli yazilart yer alirdi. Bu
moqalalar yalniz kegmisin deyil, hom do
bugliniimiiz vo golocoyimiz baximindan
misilsiz shomiyyat dasiyir.

Budur, vaxtilo babalarimizin seva-sevo
oxudugu “Dirilik” toplusu qarsimizdadir.
Ona 2-ci hoyat boxs edon MIMTA-nin
transliterasiya isindo boyiik tocriibasi var.
Daha 6nco Azorbaycanda ilk qadin mot-
buati olmus “Isiq” qozetinin saylar1 da
transliterasiya edilorak toplu soklindo ya-
yimlanmisdi. Homg¢inin Fond ictimai fikir
tariximizde miihiim yeri olan “Fiiyuzat”
jurnalint ilk nosrindon 100 il sonra dorgi
formatinda berpa edib. “Dirilik” hom do
ona gdro doyer kosb edir ki, bu dorgido
eyni zamanda Azorbaycan romantik ado-
biyyatinin vo publisistikasinin inkisafina
da xidmat edib. ®min Abid Giiltokin, Um-
miiglilsim Sadiqzads, Rocob Ofondizade
vo Mammad Seid Ordubadi kimi miiollif-
lorin burada dorc olunan gonimat seirlari,
publisistik yazilar1 milli azadliq, Votono
mohobbat, monavi doyoarlors sadiglik kimi
mdvzulart 6n plana gixarib.

Qeyd edak ki, 20-ci asrin ilk onilliklari
milli matbuat tariximizin en mohsuldar ve
an dinamik marhalalari olub. “Dirilik” dor-
gisi do mohz o dovriin parlaq niimunalori
sirasindadir. Nogri miixtolif soboblorden
uzun ¢okmoasa do, “Dirilik” dovriin ic-
timai-siyasi diisiincosini, maarif¢ilik vo
milli dirgolis ideyalarii “dirildon” aparici
platformalardan biri olub. Ona gors do bu
mocmuonin transliterasiya edilorok nofis
sokildo buraxilmasi tokco motbuat tarixi-
mizin deyil, hom do milli ideoloji irsimizin
yenidon doyarlondirilmasi baximindan ol-
dugca toqdiralayiq hadisadir.
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